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AccuMMISILIMSL TO3BOJISIET 3TUM JIEKCUUECKUM €MHUIIAM AKTUBHO YHOTPEOJIATh-
cs1 B KOMMYHMKAIIMM U Y4acTBOBAaTh B HOBOOOpa3oBaHUM Jiekcuku. Hanbospiiee
KOJINYECTBO 3aMMCTBOBAHUM, B YACTHOCTH aHIVIMMCKUX, MOXKHO BCTPETUTH B pe-
KJIAMHBIX TeKcTax. J[aleko He Bcerja MCIOJIb30BAHUE aHTIMIM3MOB B PEYU MO-
TUBHPOBAHO, HO BBUAY PSAJa UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEN 3TO SIBICHUE
MMEET MECTO B COBPEMEHHOM HEMELIKOM SI3BIKE.
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IKCIVIMOUTHBIE U UMIIVIMLIUTHBIE CPEACTBA
BBIPA’KEHUA OTPULHAHUSA B COBPEMEHHOM
AHI'JIMACKOM SI3BIKE

OTtpunanue npeacTaBisieT COO0M BaKHYIO KaTeropuio si3blka, OyIydn OJHON
U3 OCHOBHBIX MBICIUTENIbHBIX OINEpalui. YHHUBEPCAILHOCTh OTpPHUIAHUA 00Y-
CJIOBJIEHA CTPEMJICHUEM YeJIOBEKA K JU(depeHraiuy aBieHUN 1eHCTBUTEIbHO-
CTH M OTPaKEHUEM ITOrO IpoIEcca B sA3bIKE. B JIMHIBUCTHKE Yalle BCEro OTpU-
LIaHWE PACCMATPUBACTCS KaK AJIEMEHT 3HAYEHUS NPEIJIOKEHUs, KOTOPhIM YKa3bl-
Ba€T HA TO, YTO CBA3b, KOTOPAsl YCTAHABIMBAECTCS MEXKIY KOMIIOHEHTaMU Ipe.-
JIO’KEHUs, TI0 MHEHUIO T'OBOPSILLETO, PEAJbHO HE CYIIECTBYET WIM COOTBETCTBY-
IOLLEE YTBEPAUTEIBHOE IIPEIIIOKEHUE OTBEPracTCs FTOBOPSIIMM KaK JIOKHOE.

Kareropus orpunianusi B S3bIKE XapaKTEPU3YETCS PA3BEPHYTOM, CIOKHON
CUCTEMOM CPEACTB BBIPAXKECHUS U HEOAHOPOJHOCTBIO CEMAaHTUKU. B HaydHOU
JUTEpaType HET €IMHCTBA MHEHUN OTHOCUTEIBHO KaTErOpUAIIbHOW IIPUHAN-
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JIEKHOCTH OoTpullaHusi. OHO ompeAensieTcsl Kak JIOTUKO-TpaMMaTHU4ecKas, rpaM-
MaTU4ecKas, CHHTAKCUUYECKasl, MOHSATUITHASA KaTeTOpHs.

Mapxkepbl OTpULIaHUS XapaKTEPU3YIOTCA Pa3IMYHON CTETEHbIO SKCIUIAIUT-
HOCTH ¥ aOCTPTHPOBAHHOCTU BBIPAKAEMOTO 3HAYCHHUS: HAPSAY C SKCIUTHIIUT-
HBIMU TPAaMMaTHYECKUMHU, JICKCUKO-TPAMMATHYECKUMHU U JIEKCHUYECKUMHM IOKa-
3aTeIsIMH, B BBIPAKCHUE OTPUIIAHUS MOTYT OBITh BOBJICYCHBI UMIUTMIIUTHBIC W
HeBepOabHbIE CPENICTBA.

[Ipupona HSKCIUIMIMTHOTO W HUMIUIMIIUTHOTO OTPHUIAHMS, 1O MHEHHUIO
JI. . KucnskoBoii, enuHa: B TIyOMHHOU CTPYKType sI3bIKa MMEETCS €IMHBIN
omepaTop OTPUIIAHUS, UHIUKATOP KOMMYHHKATUBHOTO 33J]aHUS C YCTaHOBKOM:
OTpUIIAHUE, KOPPEKTUPOBKA, JIMKBUJALIMS TJIaHA JEUCTBUS BCETO MPEII0KEHUS
WJIA €r0 OTJICJIbHBIX KOHCTUTYEHTOB [2, c. 48]. TeM He MeHee, eiuHas npupoia
AKCIUTMITUTHOTO Y HMMIUTMIIUTHOTO OTPHUIAHUS HE Ipejrnosaraet abCcol0THOTO
TOXECTBA TUX BHUJIOB OTPHUIIAHMS B TIOBEPXHOCTHOM 00JIACTH SI3bIKA.

OKCIUIMIIUTHBIE CPEACTBA BHIPAKECHUSI OTPULIAHUS B COBPEMEHHOM aHTJIMM-
CKOM S3bIKE IPECTABJICHbl MECTOMMEHHUSMH W HApEUHSIMH OOIIEOTPHUIIATEIIb-
HOM CEMaHTHKH, KOTOPBIC BBIPAXAIOT OTPUIIAHUE HAIUYHS OOBEKTA B IIEJIOM
WJIM €T0 YacTH M0 MOKa3aTeNl0 KOJIMYeCTBa WK KadecTBa: N0, NO ONne, none, no-
body, nothing, neither, never, nowhere, a Takxe cor3amu, JIjIs1 KOTOPBIX XapakK-
TEPHO BBIPAKEHUE 3HAUCHMS MPOTHUBOIOJIOKHOCTHA WJIM HECXOJICTBA COEIUHSIE-
MBIX 3JIEMEHTOB: NOr, neither... nor, not...but, lest, unless.

He stopped turning. Then he walked down the alley to the end. Nothing. No one.

[ToMrMO TEpEUMCICHHBIX BBINIEC €AUHUIL, OTPUIIAHUE B AHTJIUHUCKOM SI3BIKE
MOXET OBITh AKCIUTMIIUTHO BBIPAKEHO PA3IUYHBIMU CIIOBOOOpPA30BaATEIbHBIMU
sileMeHTamMu: Non-, un-, il-, dis-, de-, mis-, -less. Ilpu m00aBICHHUH JAHHBIX OT-
punaTenbHBIX ad(PUKCOB ClIOBA peaau3ylOT 3HAYCHHE OTCYTCTBHS, JIMIICHHUS,
npotuBonojoxHoctr: He looked to see where she had come from, but the wall
was blank and brick and unbroken.

NMOIMIUTHOCTh — 3TO SIBJICHUE, XapaKTEPU3YIOIIEeCs HEBBIPAXKEHHOCTHIO
AJIEMEHTOB 3HaueHus (popMaabHbIMH cpefacTBamMu. OHa MNPOSBISETCS HAa BCEX
YPOBHSIX fA3bIKa. IMIITTMIMTHOE OTPULIAHUE SBIISIETCS COACPKATEIBHOM SI3bIKOBOU
kareropueil. OCOOEHHOCTh UMILUIUIIMTHOIO OTPULIAHUS, KaK U JII0O0H Apyroi um-
TUTMIUTHON KaTeropuu COCTOMT B aCUMMETPHH, TO €CTh HECOOTBETCTBHUHM IUTaHA
CoJIepKaHUsl U TUTAaHA BBIPAYKEHHUS, a TaK)KE B HEBBIPAKEHHOCTH 3Ha4YeHUs (pop-
MaJIbHO-IpaMMaTHYECKUMHU MOKasaTessiMu |3, ¢. 94].

B s3bIke OoTpHIlaHHWE MOXXET WMIUIMIIMTHO COJIEP’KaThCs B BOCKJIUIIATEN b-
HBIX M BONPOCHTEIBHBIX 10 (POpMe MpeMIOKCSHHUAX. IKCIPECCHBHOE OTPHIla-
HHUE MOTYT BBIpa)XaTh BCE€ CTPYKTYPHBIE CXEMbl BONPOCUTENIBHBIX MPEIJIOKeE-
HUM, KaK ¢ BOIIPOCUTEIBLHBIM CIIOBOM, TaK U 0e3 Hero. OT cOOCTBEHHO BOIIPO-
CUTEJIbHBIX MPEJIOKEHUS C UMIUIMIUTHBIM OTPUIIAHUEM OTIUYAIOTCS BOIPO-
CUTEJIbHOW JKCIPECCMBHOM HMHTOHAIMEW, TPAaMMAaTUYECKON CTPYKTYpOH, JIEK-




39

CHUYCCKHNM HAIIOJTHCHHECM H q)YHKHHOHI/IpOBaHHeM B pCUH. KpOMe TOTO, OTPH-
HAaTCIbHOC COACPIKAHUC BOIIPOCHTCIBHOI'O IIO0 (bopMe MNpCIAJI0KCHUA MOTHUBHU-
POBATLCA KOHTCKCTOM.

C IMIOMOIIBKO BOIIPOCOB MOXHO IICPCAaTb OTPHULAHHA, AAXKE CCJIUM B CaMOM
COCTaBe MPEAJIOKEHUSI OTCYTCTBYIOT Kakue-I1ubo (HhopMaabHO-TpaMMaTHYECKHE
IMPHU3HAKHW OTPHUILIAHHA. To ectb OTpULIATCIIBbHOC 3HAUYCHUC B IIPCAJIOKCHUAX Ta-
KOTO THIIa MMIUTHIUPYIOTCs: YOU are too young to understand it?

Bonpoc Bcerna 0osiee SMOLIMOHATIBHO HATPYKEH, YEM YTBEPKICHUE WM OT-
pumianue. Takum 00pazoMm, YTBEpXkKACHHE, KOTOPOE HMEET BOMPOCHUTEIbHYIO
dbopmy, cTaHOBUTCSL 00JIee HIMOIIMOHAIIBHO OKpPAIIEHHBIM, 0oJiee IM(paTUUECKUM,
H II0O3TOMY OHO ITOJIHCC PACKPBIBACT OTHOIICHUC I'OBOPALICTO K IIPCAMETY MBICJIH.

Ha KOHCTPYKTHUBHOM YPOBHC BOIIPOCHUTCIIbBHO-OTPHULIATCIIBHBIC ITPCAJIONKC-
HHUA MOI'YT HC COICPKATb HHKAKHX (bOpMaJII)HBIX JICKCUKO-TPAMMAaTHYCCKHUX
CUTHAJIOB OTPHULATCIIbBHOI'O 3HAYCHUS, OJHAKO HAa YPOBHC 06III€HI/IH OHU HUACH-
TI/I(l)PIHI/Ipy}OTCH roBOpAIIMMH KaK OTPpHUIATCIIBHBIC. 3HaueHHne OTPpHUIATCIIBHOI'O
COO6H1€HHH B HUX HMINIMIOUPYCTCS, ITIOACKA3BIBACTCS CHTyaHHeﬁ A3bIKa, JIMHT-
BUCTHUYCCKUM CPCACTBOM BBIPAKCHHUS 3TOTO I'PaMMAaTHYICCKOI'O 3HAYCHUA ABJIA-
€TCA cneun(bnqecmﬂ HWHTOHAIuA. TaK, IMPHUBCACHHOC HMXC BBICKA3bIBAHHC pPCa-
JIN3yEeT CEMAaHTHUKY OTPHUIAHUS, HECMOTPS HA TO, YTO B CTPYKTYPE MPEII0KECHUSA
Mapkepbl Heraiuu otcyterBytoT: Me tell a lie! = I cannot tell a lie.

Opnum n3 3 PEKTUBHBIX SKBUBAJIECHTOB OTPULIAHUS B TUAJIOTHYECKOW peyun
ABJIACTCA ITOBTOPCHUC aApCCATOM PCEUYM BCCTO BBICKA3ZBIBAHUS TOBOPAIICTO WA
TOJIBKO TOU €T0 YaCTH, 4TO BBI3BIBACT €0 OTPULIAHUC.

CBoe06pa3He BBIPpAKCHHA OTPHUIAHUA C IIOMOIIBIO ITOBTOPA 3aKIHOYACTCA B
TOM, YTO 3TO 3HAUCHHE B HEM UMIUIMIHMpYETCsa. Takum oOpa3oMm aapecaT peuu
BO3paXKacT CO6€CC,Z[HI/IKy, BBIPAKacT CBOC HGOI[O6peHI/Ie, HE corjamacTcia CO
CJ'IOBO}’HOTpe6J'IeHI/IeM roBOpAIICTO HIIM IIPOCTO BBIPAXKACT CBOIO HCI'aTHMBHYIO
OMOIHOHAJIBbHYIO PCAKIIHUIO.

Eliza: Why, | do not know what you're talking about, boy. If | had not tried to
accumulate a little something, none of you would have had a roof to call your own.

Eugene: A roof to call your own? Good God, | never had a bed to call my
own! I never had a room to call my own!

[Tpu BeIpaXKeHUHU OTPHIIAHUS C TOMOIIIBIO MoBTOpa “a roof to call your own”
JIOrM4eCKass CTOPOHA BbICKA3bIBAHWA OTCTYIIACT HaA BTOpOﬁ IJj1ad, a JOMHUHHUPYET
aMoIMoHaNbHass. OTpunaTeaIbHOE 3HaYCHNE TOBTOpa-Hecoriacus “a roof to call
your Own” mepemaeTrcs B YCTHOM pedd Crenuduueckoil 3MOIMOHAIBLHO-
HETaTUBHOW MHTOHAIIUEH.

Mo3xHO cacjaaTrb BbIBOJ O TOM, UTO BBICKA3bIBaHHUA C OKCIINIMIIUTHBIM N UM-
INIMIOUTHBIM OTPUIAHUCM 3a4aCTyr0 HC B3aMMO3aMCHICMBI. I/IMHJII/ILII/ITHOC OT-
puaHuc OOBIYHO OKa3bIBAETCSA CEMAHTUYECKH «00iee Harpy’xc¢Ho» I10 CpaBHC-
HHIO C OKCIINIUIIUTHBIM.
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Takum 06pa3zom, OTpUIIaHUE TIPEACTABIISIET COOOM MHOTOIIAHOBOE SIBJICHUE.
OHO MOKET BBICTYNaTh KaK KOMMYHHKATUBHOE (ITparMaTuyecKkoe) sSBJICHHUE, KaK
JIEKCUYECKOE SBJICHHE, SBICHHE CIOBOOOpa3oBaHMs (MOP(HOIOrHYECKOe OTPHU-
[IaHKE), & TAK)KE KaK SIBJICHUE CUHTAaKcHUca. MapKepbl OTpUIIaHUS XapaKTepu3y-
IOTCS PA3JIMYHON CTEMEHBIO AKCIUIUITUTHOCTH M aOCTPTUPOBAHHOCTH BBIpaXkae-
MOTrO 3HAYCHUS: HapsAAy C SKCIUIUIUTHBIMH IPaMMAaTUYECKHMH, TPAMMAaTHUKO-
JIEKCUYECKUMU U JICKCUYECKUMU MOKA3aTEIISIMU, B BBIPAXKCHUE OTPUILIAHUE MO-
T'yT OBITh BOBJICUEHBI MIMILUTUIIUTHBIE M HEBEPOAIILHBIE CPEJICTBA.
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